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Opakowanie: 80 fiolek (16 w pieciu kolorach)

Microbank®- réznokolorowy zestaw fiolek z peretkami zanurzonymi w specjalnym ptynie konserwujgcym do
przechowywania szczepow bakterii i grzybdw w stanie zamrozenia. Microbank® stanowi alternatywe dla
przechowywania szczepdow w postaci liofilizatu lub w bulionie glicerolowym.

Microbank® - sterylna fiolka, pojemnosci 2 ml zawierajgca 25 peretek. Peretki umieszczone sg w specjalnym
ptynie konserwujacym, umozliwiajgcym optymalne warunki podczas przechowywania. Przechowywane szczepy
bakterii i grzybdw w trakcie przechowywania nie ulegajg mutacjom. Porowata powierzchnia peretek umozliwia
przyleganie mikroorganizmow. Microbank® jest zalecany do przechowania szczepdw bakterii i grzybéw w stanie
zamrozenia.

Tok postepowania:
Przygotowanie Microbank® do zamrozenia:

1.

w

Przygotowac 18-24 —godzinng hodowle szczepu na odpowiednim podtozu statym( Instrukcja
producenta szczepow).

Oznakowac fiolke Microbank® za pomocg wodoodpornego pisaka.

Z zachowaniem warunkdw jatowosci zdjg¢ nakretke z fiolki Microbank®.

Pobrac¢ oczko ezy przygotowanej na podtozu agarowym hodowli i wprowadzi¢ do fiolki z peretkami i
ptynem konserwujgcym. Doktadnie wymieszac eza.

Nastepnie zamknac szczelnie fiolke i obracaé ruchem goéra-dot (4-5 razy) do catkowitego wymieszania
wprowadzonych komorek z ptynem konserwujgcym. Uzyskana zawiesina powinna mie¢ konsystencje
emulsji.

Uwaga: do mieszania nie uzywac¢ mieszalnika Vortex!

6.

Odstawi¢ na 30 sekund.

7. Uzywajac, np. jatowe] pipety Pasteuer'a odciggnaé nadmiar ptynu.
Uwaga: peretki nie powinny by¢ zanurzone w ptynie, poniewaz jego

obecnos¢ spowoduje sklejanie sie peretek w procesie zamrazania,
co w konsekwencji bedzie utrudniato odzysk szczepdw.
Doktadnie zamkna¢ fiolke za pomoca zakretki i umiesci¢ w plastikowym pudetku

Microbank® Freezer Storage Box (PL.169/B-1)

Wstawi¢ do zamrazarki o temp. —20°C do — 70°C. Uwaga: temperatura — 70°C
jest najbardziej optymalng do dtugiego przechowywania szczepow.

Uwaga: W przypadku stosowania niskich temperatur fiolki z peretkami wstawi¢ dodatkowo do
specjalnego ochronnego opakowania, tzw. kriobloku (Cryblock Insulated Aluminium Block —
PL.155-1). Krioblok zbudowany jest z dwéch warstw. Wewnetrzna — aluminiowa, zewnetrzna-
styropianowa. Opakowanie to jest przeznaczone do przechowywania 20 fiolek z peretkami.

W przypadku przechowywania w ciektym azocie, do umieszczenia fiolek z peretkami

w pojemniku z ciektym azotem stuzy aluminiowy pret zakoriczony uchwytem

(Aluminium Cryocanes PL.166)

Ozywianie szczepow

1.
2.

Fiolke Microbank® nalezy wyjac¢ z zamrazarki lub z pojemnika z ciektym azotem.

Uzywajgc jatowej igty lub pincety wybrac¢ z fiolki 1 peretke z odpowiednim mikroorganizmem. Szybko
zamkng¢ fiolke i ponownie wstawi¢ do urzadzenia zamrazajgcego. Zmiany temperatury wptywajg
niekorzystnie na przechowywane mikroorganizmy!
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3. Wybrang peretke przenies¢

| MICROBANK® REF. PL.170M |
> naodpowiednie podtoze state i wykona¢ posiew redukcyjny (dobdr podtoza zgodnie z Instrukcjg
producenta szczepow),
» do odpowiedniego podtoza ptynnego ( dobér podtoza zgodnie z Instrukcjg producenta szczepdw).
Ograniczenia:

Microbank® moze by¢ stosowany jedynie do przechowywania mikroorganizméw

W trakcie stosowania, wszystkie operacje powinny by¢ wykonywane z zachowaniem warunkow aseptyki dla
zapewnienia odpowiednich wtasciwosci przechowywanych mikroorganizméw do wyczerpania peretek
Microbank® nie powinien by¢ uzywany, jezeli:

fiolki wykazujg widoczne slady wycieku(strata ptynu konserwujacego),

zmetnienie ptynu konserwujgcego sugeruje kontaminacje,

nie stosowac po wygasnieciu daty przydatnosci.

Raz wybrana peretka nie moze by¢ ponownie umieszczona w fiolce.

Fiolki jest dostepny w kilku kolorach. Kolory nie majg ujemnego wptywu na funkcjonowanie produktu. Rézne
kolory fiolek utatwiajg jego stosowanie.

Srodki ostroznosci:

1. Zaleca sie aby wszystkie czynno$ci zwigzane zaréwno z przygotowaniem szczepdw do namnozenia, jak
i z ozywianiem szczepow byty wykonywane w komorze laminarnej
2. Podczas przygotowywania szczepow do zamrozenia i w trakcie ozywiania szczepdéw postepowac
z zachowaniem $rodkow ostroznosci przewidzianych dla pracy z materiatem zakaznym
Szczepy, fiolki po wyczerpaniu peretek, zaczepione peretki, materiaty uzyte w trakcie przygotowania
i odzyskiwania szczepow traktowac jako materiat zakazny i postepowac z nimi w sposob
przewidziany dla odpaddéw zakaznych

Przechowywanie:

Przed uzyciem Microbank® moze by¢ przechowywany w temp. + 4°C lub temperaturze otoczenia.
Przechowywany w tych warunkach zachowuje stabilnos¢ do wygasniecia daty waznosci podanej na etykiecie.

Dostepnos¢ zestawow Microbank ©:

Microbank © - zestaw niebieski PL.170/B 80 fiolek

Microbank ® - zestaw zielony PL.170/G 80 fiolek

Microbank ® - zestaw czerwony PL.170/R 80 fiolek

Microbank @ - zestaw z6tty PL.170/Y 80 fiolek

Microbank © - zestaw morski PL.170/LB 80 fiolek

Cryblock Insulated Aluminium Block- opakowanie do PL.155-1 20 fiolek
przechowywania w ciektym azocie

Aluminium Cryocanes —aluminiowy pret do umieszczania PL.166 12 szt.

opakowania w pojemniku z ciektym azotem

Microbank ® Freezer Storage Box — plastikowe pudetko do PL.169/B-1 1 pudetko na 80 fiolek
przechowywania fiolek w zamrazarce

Microbank ® Freezer Storage Box — plastikowe pudetko do PL.169/B-4 4 pudetka na 80 fiolek
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przechowywania fiolek w zamrazarce

MICROBANK® REF. PL.170M

Wyijasnienie symboli: Data ostatniej aktualizacji: 20.08.2022
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Numer Katalogowy

Wyréb do diagnostyki in vitro

Producent

Przestrzegac zakresu temperatury
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Kod partii

Sprawdz instrukcji obstugi
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Sterylizowane aseptycznymi technikami przetwarzania
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Sterylizowane radiacyjnie

Trzymac z dala od $wiatta stonecznego

zawiera ilo$¢ wystarczajaca na "n" testow
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